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Ziirich, Verlag Neue Ziircher Zeitung, 2010.

Georg Kreis baseli torténész egyike napjaink legnevesebb, nemzetkozileg elismert
svajci tudosainak, s ennek magyarazata egyetemi oktatdi és kutatéi munkassaga mel-
lett minden bizonnyal kozéleti szerepvallalasaban keresendd. A nyugalmazott torté-
nelemprofesszor vezette tobbek kozott a baseli Eurdpa-Intézetet (Europainstitut Ba-
sel), a Szovetségi Rasszizmusellenes Bizottsagot (Eidgendssische Kommission gegen
Rassismus), de tagja volt annak az 1996-ban feléllitott, Bergier-bizottsdg néven vi-
laghirtivé valt szakértdi csoportnak is (Unabhingige Expertenkommission Schweiz -
Zweiter Weltkrieg), amely Svdjc masodik vildghabortis magatartasat, a ,,zsidé arany”
torténetét, a nacikkal val6 gazdasagi kooperaciot és a menekiiltiigyi politikat vizsgal-
ta. Nem meglepd tehat, hogy Georg Kreis az els6, aki legfrissebb monografidjaban a
Pierre Nora altal szerkesztett Les lieux de mémoire kotetsorozat (Parizs, Gallimard,
1984-1992) alapkoncepcidjat Svajc vonatkozasaban értelmezte Gjra. A Svdjci emlé-
kezethelyek (Schweizer Erinnerungsorte, Ziirich, Verlag Neue Ziircher Zeitung, 2010)
cimi kotete mindazonaltal feltlinden kiilonbozik mind Nora szazharminc francia
emlékezethelyet vizsgdl6 monumentalis projektjének elméleti-mddszertani hangsu-
lyaitdl, mind pedig mas eurdpai nemzetek (a francia ,modellt6l” szintén tobbé-ke-
vésbé elhatarol6do) emlékezethely-kutatasainak eredményeit kozzétevé publikaciok-
tol. Legkézenfekvébb a Hagen Schulze és Etienne Frangois altal szerkesztett, szazhusz
német emlékezeti helyet bemutaté harom kétettel (Deutsche Erinnerungsorte, Miin-
chen, C. H. Beck, 2001) valé osszevetése lehetne. A svéjci emlékezethely-kutatas kon-
textusdnak, valamint Kreis beszédes alcim{ szovegének rovid és osszefoglalo ér-
telmezése az emlitett nyilvanvalo eltéréseken tulmutatoan is szamos alapvetd be-
latashoz vezet a ,,svajcisag” és a nemzeti emlékezet aktualis kérdéseivel kapcsolatban.

A Schweizer Erinnerungsorte — a huszonhat kantonbol all6 Svdjcot szimbolizalan-
d6 - huszonhat emlékezethelyet mutat be. A gytlijteményt a szerzé az emlékezethe-
lyek ,,miifaja” alapjan 6t részre osztja: nyolc torténelmi eseményt, illetve helysziniiket
elemzi (példaul a marignandi csatat), megrajzolja hét torténelmi vagy legendakbol is-
mert személy portréjat (a legnevesebbek: Tell Vilmos, Arnold Winkelried, Pestalozzi,
Henri Guisan), bemutat hétkéznapi targyakat és technikai vivmanyokat (a rosztit,

" A publikdci6 elkészitését a TAMOP 4.2.1./B-09/1/KONV-2010-0007 szdému projekt tdmogatta. A pro-
jekt az Uj Magyarorszag Fejlesztési Terven keresztiil az Eurépai Uni6 timogatdsaval, az Eurépai Regio-
nalis Fejlesztési Alap és az Eurdpai Szocidlis Alap tarsfinanszirozasaval valdsult meg.
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a svajci bicskat vagy a Swissairt), valamint az Alpokhoz kot6d6 emlékezethelyeket
(az alpesi kunyhot, vagyis a chalet-t, a bernathegyi kutyat). A svdjci emlékezethelye-
ket ilyen Osszefoglalo szandékkal, a norai fogalommal szoros dsszefiiggésben ugyan
Georg Kreis vette el6szor gorcsé ald, munkdja azonban korantsem mondhaté eléz-
mény nélkiilinek vagy 1ttor6 jelleglinek. Nem csupan maga a szerz6 publikalt mar
korabban is egy-egy svéjci emlékezethelyrdl (tobbek kozott a Riitli-mitoszrdl, Tell
Vilmosrdl, nemzeti emlékmuvekrdl), hanem az elmult két-hdrom évtizedben sza-
mos torténelem- és kultiratudomanyi kutatas iranyult a svéjci nemzeti identitas, a
torténelem és a kollektiv emlékezet kapcsolatara. A téma iranti tartds lelkesedés, a
memory-boom minden bizonnyal azzal is indokolhato, hogy az 1980-as évek végére
latvanyosan megrendiiltek Svajc nemzeti nagy elbeszélésének alapjai. 1989 jelentds
datum ilyen szempontbol Svéjcban is: a kétpdlusu vilagrend 6sszeomlasat kovetd ke-
let-kozép-eurdpai rendszervaltasok a svéjci fegyveres semlegesség koncepcidjat meg-
fosztottak eddigi legitimacidjatol. Ekkor deriilt ki tovabba, hogy a svajci titkosszolga-
lat tigynokei negyven éven at tobb, mint 900.000 embert, szimos szervezetet, rendez-
vényt figyeltek meg (az un. Fichenaffire, 1989) és ekkoriban kezdédtek azok a kozéle-
ti vitak, amelyek Svajc masodik vilaighdboris magatartasdnak fehér foltjaira kérdez-
tek ra, igy tobbek kozott a menekiiltiigyi politikara vagy a svajci bankszamlakon ta-
rolt zsid6 vagyonokra (,,Raubgold”-Debatte), 1996-ban pedig felallitottdk az emlitett
Bergier-bizottsagot. Az 1980-as évek végének eseményei olyan destruktiv hatdssal
voltak a svdjci nemzeti mitoszra, hogy Georg Kohler egyenesen arrol beszél, a ,,svajci
paradigma’, a nemzetben val6 gondolkodas ekkor véget ért. A svajci nemzet torténe-
te igy tehat pontosan két évszazadot olel at, a Bastille ledontésétdl (1789) a berlini fal
ledontéséig (1989).! Az 1990-es évek kozéleti vitdi Svdjcban is elinditottdk a reflexiot
a nemzeti identitas konstrukcios folyamatairdl, illetve a kollektiv emlékezet és iden-
titds kapcsolatardl: szamtalan nemzetelméleti témdju kiadvany jelent meg az 1990-es
években.? A lieux de mémoire fogalma el6szor Svdjc francia nyelvteriiletén jelent meg
a regionalis identitasok kutatdsaban, valamint a kantoni emlékezethelyek vonatkoza-
saban, mar az 1980-as évek végén.*

Az identitas- és emlékezetelméleti kutatasok e konjunkturaja Nora azon tézisét

' Expo-Syndrom? Materialien zur Landesausstellung 1883-2002., hg. Georg KOHLER, Stanislaus von
Moos, Ziirich, Hochschulverlag, 2002, 11-17.

2 Guy P. MARCHAL, Aram MATTIOLL, Erfundene Schweiz: Konstruktionen nationaler Identitdt, Ziirich,
Chronos, 1992; Die Erfindung der Schweiz: Bildentwiirfe einer Nation, 1848-1998., hg. Barbara WELTER,
Ziirich, Chronos, 1998; Die Konstruktion einer Nation: Nation und Nationalisierung in der Schweiz, 18-20.
Jahrhundert, hg. Urs ALTERMATT et al., Ziirich, Chronos, 1998; Sacha BUCHBINDER, Der Wille zur Ge-
schichte: Schweizergeschichte um 1900 - die Werke von Wilhelm Oechsli, Johannes Dierauer und Karl Dind-
liker, Ziirich, Chronos, 2002.

3 Kreis tobbek kozott az alabbi munkdkra hivatkozik: Catherine SANTSCHI, La mémoire des Suisses:
Histoire des fétes nationales du XIII au XX siécle, Genéve, 1991; Patrice BORCARD, Les Lieux de Mémoire
de Pierre Nora regardent histoire au fond des yeux: Non-lieu pour Uhistoire cantonale. Fribourg entre
clichés et I'images, La Liberté, 1993/3. (Lasd KRrEs, i. m., 314.)
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igazolja, miszerint ,,[c]sak azért beszéliink annyit az emlékezetrdl, mert mar nincs”*
A kollektiv emlékezet jelentésének napjainkban megfigyelhet6 pluralizalodasa, kép-
lékennyé valasa Kreis szerint az ujkori nation buildinggel ellentétes iranyu folyamat,
amelyben kivaléan nyomon kovethetdek a nemzeti identitds-konstrukcié véltozasai,
mai kihivasai. A szerz6 kiemeli a francia projektben azt a megérzd, leltarozo szandé-
kot, amely a nemzeti emlékezet ,er6zidjanak” ellenhatdsaként motivalta az emléke-
zethelyek kutatasat. Ezt az intenciét valamelyest Kreis munkajaban is érezhetjiik, hi-
szen a svajci emlékezethelyekre is vonatkoztathaté az a megallapitas, hogy azért be-
széliink roluk annyit, mert mar ,,nincsenek”. Szamos olyan emlékezethelyrdl olvas-
hatunk ugyanis a kotetben, amely megvaltozott funkcidban, esetleg allandé kritika
targyaként mindig ujraértelmezve funkcional — am mégiscsak egy kollektivum 6n-
értelmezésének, torténelmének egyfajta kozos nevezdjeként. Ilyen példaul Tell Vil-
mos torténete (amelyet évszazadok o6ta torténetiségének, hitelességének bizonytalan-
saga éltet), a fél évezrede biralt svdjci zsoldos-szolgalat, a csédbe ment Swissair, vagy
a ,halott” és ,,csupan” emlékezethelyként tovabbéld banktitok intézménye. A nemze-
ti vivmanyok, a torténelmi figurdk, a kanonizalt mitoszok valtozo szerepeit, aktualis,
humoros, szubverziv értelmezéseit illusztraljak a kotetben Kreis napi politikai utala-
sai, személyes anekdotai és azok a karikaturak is, amelyeket az egy-egy emlékezethe-
lyet targyalo fejezeteket zaré torténelmi abrazolasok mellett talalhatunk.

A konzerval6, megtart6 szandék nem ritkan szerves része maganak az emlékezet-
hely torténetének is: egy-egy jelképes hely gyakran csak jelentds anyagi dldozat, ko-
z0sségi Osszefogas aran menekiilt meg példaul az atépités, a kereskedelmi hasznalat-
bavétel eldl és keriilt valoban svajci dllami tulajdonba. A Riitli-mez6, Svdjc kozépko-
ri alapitotorténetének, az Gskantonok szovetségkotésének legendas helyszine példa-
ul 1860-ban, egy nagyszabast gytjtakciot kovetden vélt elidegenithetetlen nemze-
ti tulajdonnd. A svajci szabadsag bolcsGjét megtestesitd alpesi mez6t turisztikai célra
akartak volna hasznositani, akarcsak a Szent Gotthard-hagénal allé6 menedékhazat,
amely akar német kézbe is keriilhetett volna, ha nem rendeznek gytjtést a szimboli-
kus nemzeti tulajdon megvasarlasara 1972-ben. De hasonléan orszagos szintd, az if-
jusag korében inditott gytjtéssel tiltakoztak 1965-ben is, a svajci semlegesség sziile-
téseként értelmezett 1515-6s marignanoi csata 650. jubileumi iinnepének évében, a
vélt csatamezd olaszorszagi teriiletén épitendé nyaralok ellen. Kreis azt is megemliti,
hogy a teriilet védelme 1988-ban egy parlamenti beadvanyban is felvetddott.

A nemzeti emlékezethelyek mélté megdrzését hangsulyozo akciok latszolag az el-
lentétes piaci érdekek ellen irdnyultak, am a kotet mégsem hagy kétséget afeldl, hogy
a marketing, a turizmus, a kereskedelmi-anyagi motivacié nyilvanvaléan, s6t nem
egyszer produktivan befolyasolta egy-egy emlékezethely torténetét. Kézenfekvo ez a
dimenzié bizonyos nemzetgazdasagi vivmanyok, vagy kozismerten és tipikusan svdj-
ci termékek, igy példaul a Swatch-kardra, a svajci bicska, a Swissair vagy a Toblerone-

* Pierre NorA, Emlékezet és torténelem kizott, ford. Haas Lidia et al., Bp., Napvilag, 2010, 13.
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csokoladé esetében. Ezek az emlékezethelyek egyfeldl olyan svajci sztereotipiakat tes-
tesitenek meg, mint a pontossag és a megbizhat6sag (az oraipar esetében), a védeke-
zésre valo 6si elszantsag (,Wehrhaftigkeit”, a kés esetében), az alpesi jelleg (a hegycsu-
csokat formald csokoladérud esetében), vagy a hegyek kozé zart apré allam nyitottsa-
ga (a nemzeti légitarsasag esetében). Mindazonaltal Kreis kiemeli, hogy ezek a termé-
kek mindannyian valdjaban egy-egy jol sikeriilt reklam- és marketingkampany pro-
duktumai, hiszen a svajci bicskat csupan a 19. szazad végétdl gyartjak; a Swatch-orak
készitése és vilagsikere egy libanoni iizletembernek koszonhetd (Nicolas Hayek, Biel
diszpolgara, az idedlis svajci véllalkozoként tinnepelt ,,6rakiraly” csak 36 évesen kap-
ta meg a svdjci allampolgarsagot); a csokolddé pedig olyan nemzeti termék, amely-
nek egyik fontos alapanyaga, a kakaé nem Svéjcbol, hanem volt gyarmati orszagok-
bél szarmazik.

A kollektiv emlékezet konstrukcidjanak vizsgalatakor Kreis mas esetekben is
hangsulyozza, hogy a svéjci emlékezethelyek sokszor nem is ,,svéjciak”. Johanna Spyri
Heidi-konyvei példdul nagyobb karriert futottak be Németorszagban, az Egyesiilt Al-
lamokban, Torokorszagban vagy Japanban, mint hazajukban. A ,jellegzetesen svaj-
ci” alpesi kunyho, a chalet pedig épitészeti szempontbol univerzélis jegyeket visel,
sot, mar a 19. szazadban is kiilf6ldon (Skandindvidban) gyartottak, mara pedig né-
met nyelvteriileten a nyaral6 szinonimajava valt a kifejezés. Az emlékezethelyekhez
kot6do jelentések természetesen termékeny rezonancidra talaltak Svajcban is: a svajci
kulturalis emlékezetben meghatarozo szerepli Alpenmythosban is kozponti figura az
artatlansagot, természetességet megtestesité Heidi, és alapvetd toposz az egész alpe-
si orszagot, a ,,béke szigetét” jelképezd chalet. Kreis ugyan nem elemzi szaktudoma-
nyos terminoldgiaval az 6nkép és a masokrol vagy masok altal alkotott kép, a sajatsag
és az idegenség viszonyat, elemzéseib8l mégis szamos részletét megismerhetjiik en-
nek a konstruktiv kapcsolatnak.

A kotet huszonhat fejezetére jellemz6 konnyed, esszéisztikus, tudomanyos-nép-
szerusitd stilus egyébként mar a német emlékezethely-kutatasnak is deklaralt célja
volt, Kreis munkajaban azonban ténylegesen meg is valosult. Ez nyilvan azzal is ma-
gyarazhato, hogy — szemben a labirintushoz hasonlitott francia projekttel vagy a mo-
numentalis német kiadvannyal - a svéjci konyv csupan egyetlen szerz6 munkaja, vi-
szonylag rovid és gazdagon illusztralt. Beszédes ebben a kontextusban a Schweizer
Erinnerungsorte alcime, miszerint a szerzé a swissness tarhazabol valogatott emlé-
kezethelyeket. Ez az 1990-es évek végén divatba jott Gj szoalkotas a ,,svajcisag” né-
ven Osszefoglalhaté (pozitiv) attributumokat jeloli; s bar az anglicizmus és a design-
targyakon is felbukkano piros-fehér svajci kereszt-logo a nemzetkozi és a gazdasa-
gi orientaciot mutatja, a swissness nem csupan egy kiilfoldon is sikert garantalé mar-
kanév, nem pusztan trendi turisztikai hivoszo, vagy esetleg egy-egy mezdgazdasa-
gi termék svajci eredetének garancidja. A kifejezés ujabban egyre gyakrabban buk-
kan fel a Svdjcra mint nemzetre vonatkozé politikai és torténettudomanyi diskurzus-
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ban is. Jakob Tanner torténész szerint a svajci nemzetrél valé gondolkodasban mara
a swissness lépett a Sonderfall (kiilonleges eset, kivétel) ,,kifuté modelljének” helyére.”
Ebben a terminoldgiai valtozasban pedig a kizaro, ideologikus nacionalizmus leko-
szOonését lathatjuk. Az internet és a globalis politikai, gazdasagi dsszefonddasok ko-
raban ugyanis a svajcisag (és altalaban a nemzet) nem miikddhet kizarason alapulo,
homogenizalé stratégiaként, a nemzeti identitasokat pedig sokkal inkabb nyitottsa-
gukban, sokféleségiikben értelmezhetjiik. A swissness fogalomnak a tudomanyosnal
feltin6bb gazdasagi karrierje a svdjci nemzet-narraci6 példajaval magyarazza tehat
Aleida Assmann-nak azt a tézisét, miszerint ma egy olyan ,,ij” historizmus korat él-
jiik, amelyben az tjkori ,,régi” historizmus kulturalis hordozoéinak, a polgari mivelt-
séget képviseld Bildungsbiirgereknek a helyére a fogyasztoi tarsadalom lépett.®

Eppen ezért tdmadhat némi hidnyérzete is az olvasonak, a swissness tdrhéza-
bdl Kreis ugyanis olyan emlékezethelyeket is kivalogatott, amelyek a tronfosztott
bildungsbiirgeri kainonhoz kothet6ek és leginkabb egy-egy szubkulturat hataroznak
meg csupan. Ilyen példaul

Gilberte de Courgenay alakja vagy a Beresina-dal. De szintén nem vildgos, hol
hizhaté meg a hatar az emlékezethelyek és a sajat torténelemmel bird, egy konkrét
vagy torténelmi eseménnyel Osszefiiggd turisztikai latvanyossagok kozott, példaul a
katolikus zardndokhely Einsiedeln, a locarnéi Grand Hoétel, a Bourbaki-korkép vagy
a Grand Dixence-git esetében. Hidnyoznak a gytjteménybdl ellenben olyan, a jelen
kulturdlis emlékezete szempontjabdl is fontos funkcidval biré emlékezethelyek, ame-
lyek a svdjci torténelem mar emlitett sotét foltjaira iranyulnak. (Csak egy lehetséges
példa: ,Das Boot ist voll’, ,,A csénak megtelt”: az 1940-es évek menekiiltiigyi politika-
janak elhirestilt ,jelmondata”, amely irodalmi alkotasok és Markus Imhoof filmjének
cimeként valt ismertté.) A Svdjci emlékezethelyek egyik fejezete sem szamol jellemz6-
en azzal a kérillménnyel, hogy az alpesi orszagnak jelenleg tobb lakosa beszél szlav
nyelven, spanyolul, portugdlul vagy akar torokiil, mint az egyik hivatalos nemzeti
nyelven (ti. rétoromdnul). Az ellen-emlékezetek, a (tarsadalmi nemi, etnikai) kisebb-
ségek perspektivajanak hidnyat egyébként a Deutsche Erinnerungsorte és a francia ko-
tetek tobb recenzense is kifogasolta. A szelekcié problematikajara, az 6nkényesség el-
keriilhetetlenségére Kreis maga is reflektal a huszonhat emlékezethely bemutatasa
utan kovetkezd két elméleti fejezetben. A szerzé meglehetdsen kritikus allaspontbol
szemléli a kutatds el6zményeit: Norat kilenc pontba, Frangois-t és Schulzét pedig hét
pontba szedve biralja, sét azt is kijelenti, hogy egy, a svédjci emlékezethelyekrdl szo-
16 konyvet akar teljes egészében meg lehetne tolteni azokkal az érvekkel, amelyek egy

> Jakob Tannert idézi Hannes NUSSBAUMER, Den Sonderfall wiederbeleben oder entsorgen?, Tages
Anzeiger, 2007. december 6. http://sc.tagesanzeiger.ch/dyn/news/varia/821000.html (Letoltés ideje:
2012. januar 26.)

¢ Aleida ASSMANN, Geschichte im Geddchtnis: Von der individuellen Erfahrung zur offentlichen Inszenie-
rung, Miinchen, Beck, 2007, 192.
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ilyen vallalkozas lehetetlenségét bizonyitjak. Kiilon nehézséget és természetesen egy-
ben kihivast is jelent példaul az emlékezethelyek képlékenysége, a vizsgalddasok in-
terdiszciplinaris jellege, az egységes definiciok, a modszertan hidnya, amely Kreis sze-
rint dltalaban jellemzi az emlékezethelyek kutatasat.

Az emlékezethelyek tobbrétegliségének és a lieux de mémoire-kutatds sokféleség-
ének svdjci kontextusban rdaddsul kiilonleges jelentdsége van. A kantondlis identitas
egyfeldl a svajci nemzet nyelvi és kulturdlis sokszintiségével osszefiiggésben megha-
tarozd jelentdségiinek bizonyult a Schweizer Erinnerungsorte 6sszeallitdsanal is. A fe-
jezeteket inditd illusztraciok puzzle-szerti kompozicioja is erre a Svéjcot és dltalaban
a sokpdlusu identitasokat jellemz6 dsszetettségre emlékeztet vizudlisan. Svajc nyel-
vi, vallasi, etnikai heterogenitasa masfel6l hosszt évszazadok 6ta sajatos jelentGséget
adott az 6sszekotd, nemzetként egységesité emlékezethelyeknek. S ezért — bar Kreis
nem csatlakozik ahhoz a régi vitahoz, hogy a svéjci foderalizmus modellalhatna-e
az egyesiilt Eurdpat - a kotet legtobb esszéjében a regionalis (kantonalis) és nemzeti
identitasrétegeknek azt a sajatos egymadsra épiilését is nyomon kovethetjiik, amely a
nemzeti és az europai emlékezeti kozosségek kapcsolatahoz hasonlithato.
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